
 

 

 
EXPERIENCIA 

 2007 a la actualidad 
Project Manager  
Gestión de proyectos de traducción,  
comunicación con clientes, seguimiento de  
plazos de entrega, capacitación y contratación, 
evaluación, edición, traducción y corrección de  
textos. Idiomas utilizados: español, inglés,  
italiano, portugués y francés. 
LINGUISTIC SOLUTIONS GROUP 

 2006 
Asistente en Gerencia de Asuntos Regulatorios 
Gestión de documentación inherente a la Gerencia (recursos de revocatoria, 
informes por daños, Pérdidas No Técnicas, etc.), relevamiento  
(transformadores y líneas). Notificación desde/hacia el Organismo de Control  
pertinente (OCEBA, ENRE, DPE, etc.). 
THE AES CORPORATION – EDEN S.A.; EDES S.A. 

 2005 
Traductora – Asistente de Directorio 
A cargo de la traducción de documentos corporativos, minutas de reunión,  
planes de inversión, contratos de concesión, correos electrónicos, etc. Manejo 
de agenda. Atención de llamadas. Planeamiento de reuniones, minutas,  
breakfasts/lunches corporativos. 
THE AES CORPORATION – EDELAP S.A. 

 2004 
Traducción – Comunicaciones Internacionales 
Traducción de Manuales para la Gestión de Calidad bajo normas ISO 9000,  
9001. Interpretación simultánea. Idiomas: Italiano, inglés y español. 
THE EX ZONE S.R.L. 

 2003 
Capacitación en idiomas – Traducción 
Capacitación de la cúpula ejecutiva de Petroquímica y Refinería. Preparación 
para exámenes internacionales. Traducción de documentos relacionados con  
la industria petrolera. Interpretación en call conferences y en vivo. 
REPSOL YPF 
 
En caso de requerir experiencias laborales previas, favor de solicitarlo 
expresamente vía correo electrónico. 
 

FORMACIÓN ACADÉMICA 
 
PACIFIC GATEWAY INTERNATIONAL COLLEGE – VANCOUVER,  
BRITISH COLUMBIA, CANADÁ 1998 
 Programa Intensivo de Idioma. Preparación de exámenes internacionales 

(TOEIC & TOEFL). 
 
UNIVERSIDAD CATÓLICA DE LA PLATA  1999-2007 
 Licenciatura en Ciencia Política y Relaciones Internacionales 
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CALIFORNIA STATE UNIVERSITY NORTHRIDGE – LOS ÁNGELES, 
CALIFORNIA, ESTADOS UNIDOS 1999 
 Advanced English Program. Curso avanzado de idioma especializado en 

oratoria pública. 
AXION INFORMÁTICA  2000 
 Programa Avanzado de Uso de PC. Microsoft Word, Excel, Power Point, Front Page, 

Swish, etc. 
 
PACIFIC GATEWAY INTERNATIONAL COLLEGE – VANCOUVER,  
BRITISH COLUMBIA, CANADÁ 2001 
 ESL & EFL (English as a Second Language & English as a Foreign Language). 

Capacitación avanzada. 
 World Wide Web. Curso intensivo de Internet y sus utilizaciones a cargo del profesor 

Paul Donovan de la Universidad Nacional de British Columbia, Canadá. 
 

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LA PLATA 2002 
 Seminario Internacional de Marketing. 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LA PLATA 2008 

 Derecho. 
 

IDIOMAS 
 
 Español – Nivel Nativo 
 Inglés – Nivel Nativo (ver referencias arriba) 
 Italiano – Nivel Avanzado – Associazione Dante Alighieri La Plata 
 Francés – Nivel Intermedio-Avanzado – Alliance Française La Plata 
 Portugués – Nivel Intermedio – Escola de Lingua Portuguesa – Buenos Aires 
 

OTROS 
 
 Tipeo: 56 palabras por minuto. 
 Ortografía: perfecta 
 


